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领，＠该决议由经济及社会理事会在其 1981 年 5 月 6

日第 1981/113 号决定中决定转递大会，

2, 促嫡各国政府对国际管制药品滥用战略和行

动纲领给予优先考虑，联合国有关机构和其他国际组

织应尽速执行1

3. 请麻醉药品委员会利用现有资谭，同各有关

专门机构和其他与药物问题有关的联合国机构的总干

事进行协商，设立一个工作队，其成员由这些机构和

机关的代表、对非法药品的生产、贩运和消费及其需

求最感关心和最受影响的国家的代表、以及对非法生

产药品问题感到关心和受到影响的国家的代表共同组

成，以便进行审查、监督和协调国际管制药品滥用战

略和行动纲领的执行，并就战略和行动纲领的执行进

度向委员会每届会议或特别会议提出报告，同时就这

个战略和行动纲领今后的修正工作提出其认为必要的

建议1

4. 演麻醉药品委员会审查其工作队的报告，井

将审查结果通过经济及社会理事会向大会第三十八届

会议提出报告，以后并每年提出报告，

5. 敏促凡是各项国际管制药品条约缔约国的会

员国和非会员国、以及与药品滥用问题有关的专门机

构和其他国际组织及民间机构，参与并支持国际管制

药品滥用战略和政策的有关活动，

6. 又敏促为确保国际管制药品滥用战略获得成

功，为国际社会取缔国际毒贩的战斗提供坚定的推动

力起见，会员国应开始或增加其对联合国管制药品滥

用基金的捐助，

7, 演秘书长将本决议及有关文件分送各项国际

管制药品滥用条约缔约国的会员国和非会员国，以及

所有有关的国际组织、 政府间组织和非政府组织。
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考虑剽 1983 年是《世界人权宣言X，通过三十五

周年，这个宣言是所有人民和所有国家努力实现的共

同标准，过去一直是，而且将来仍然应当是鼓舞人们

在国内和国际上努力保障和增进人权和基本自由的重

要泉裸，

认识到必须确保人人享有人权，人权才能得到充

分体现，而且除非让人人都了解人权，尤其是通过讲

授和教育来了解人权，否则这个目标无法实现，

关于这方面， 回顺大会宣布《世界人权宣官）时，

曾要求人人和所有社会团体，永远铭记着本宜官，力

求借讲授和教育，激励对人权与自由的尊重，

又回瞩其关于纪念q世界人权宜言）通过三十周年

的 1977 年 1 2 月 16 日第 32/123 号决议，

If靖会员国、各专门机构以及所有关心保障并增

进人权的政府间组织和非政府组织采取适当措施，以

确保届此《世界人权宣言E三十五周年之际作出特别努

力，特别是强调通过正规学校系统内外的教育途径，

促进国际间的了解、合作与和平，以及对人权普遍切

实的尊重，

希薹对《世界人权宣言》三十五周年给予适当的重

视，

赞赏地注宣测秘书长关于庆祝Q世界人权宜言）通

过三十五周年的说明＠中所载的各项建议，

l . 演会员国、各专门机构和各区域性政府间组
织和非政府组织，采取适当措施，诸如本决议附件所

载的各项措施，庆祝《世界人权宣 言X通过 三 十五周

年，

2. 请秘书长在联合国一级发起适当的活动，诸

如本决议附件所述的各项活动以庆祝宣言通过三十五

周年1

3. 漓联合国邮政管理局考虑发行《世界人权宜

36/ 169. 纪念《世界人权宣言坟通过三 十 言》三十五周年纪念邮粟

五周年 4. 决定将题为“世界人权宣言通过三十五周年，
国际合作以增进和遵守公民、政治、经济、社会和文

大会，

吻同上， ＜补编第 4 号＞（E/1981/24) ， 附件二。

＠第 217A(Ill) 号决议。

@A/ 36/ 500. 
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化权利”的项目列入大会第三十八届会议临时议程，并

建议在全体会议审议这一项目，

5. 又决定在 1983 年 12 月 10 日举行特别纪念

会，庆祝宣言通过三十五周年，并清秘书长为会议的

节目进行必要的筹备工作。

1981 年 12 月 16 日

第 101 次全体会议

附 件

庆祝《世界人权宣言）通过三十五周年

的建议措施

1. 建议在国家一级采取下列措施I

(a) 正式宣布 1983 年 12 月 10 日为人权日，

(b) 由国家元首、政府首脑或民间知名人士在 1983 年

12 月 10 日发表特别文告，

(c) 由议会和其他公私机构在人权日举行特别集会，

(d) 尚未批准或加入联合国在人权方面的各项国际文

书包括与妇女权利特别有关的文书的国家，作出特别努力成为

这些文书的缔约国，

(e) 设立或加强增进和保障人权的全国或地方性机构，

(f) 在各级学校，鼓励讲授关于人权的课程，

(g) 以各国语文包括少数民族语文，传播＜世界人权

宣言＞；

戴，

(i) 鼓励非政府组织充分参加庆祝，井安排它们自己的

活动，

(j) 在当前正在筹备的有关人权问题的各种十年和国

际年的范围内展开活动， 并给予支援，

(k) 举办中学生特别作文比赛，题 目是“世界人权宣言

对我们这一代人的意义”。

2. 建议在联合国一级，除其他事项外， 采取下列措施，

(a) 1983 年 12 月 10 日当天或前后，在联合国总部、联

合国日内瓦办事处和维也纳国际中心举办各种纪念活动，

< b ) 1983 年在日内瓦举办一个国际特别讨论会，讨论

各国在施行国际人权标准方面的经验，

(c) 联合国秘书处新闻部散发有关的新闻、 广播和视听

资料，提请注意并强调＜世界人权宣言＞的重鬟性，以及联合国

在确保切实享有人权和基本自由方面所起作用和所做的工作，

(d) 以联合国的所有正式语文印发＜人权，联合国国际

文书汇编＞和（联合国在人权钡域的行动＞的最新版本，

(e ) 设计井发行一份适当的联合国招贴画，纪念＜世界

人权宣言＞通过三十五周年。

36/170. 向南部非洲境内难民学生提供
援助

大会，

圆瞩其 1980 年 12 月 15 日第 35/184 号决议，其

中除了别的以外，请联合国秘书长同联合国难民事务

高级专员合作，为在博茨瓦纳 、 莱索托、斯威士兰和

赞比亚避难的纳米比亚和南非难民学生，制订并执行

切实有效的教育及其他适当授助方案，

．议了秘书长的报告，·其中戴有联合国难民事

务高级专员对纳米比亚和南非难民学生援助方案的审

查报告，

对关于向南部非洲境内难民学生提供援助的报告

内所建议的若干项目巳经顺利完成，惠测满重，

关切地注重剿难民学生继续从南非和纳米比亚涌
(h) 在 1983 年发行人权纪念邮票、首日封和特别印 入博茨瓦纳、莱索托、斯威士兰和赞比亚，

鬻僮纳米比亚和南非境内推行的歧视性政策和镇

压性措施将导致更多的学生从这些国家大批逃难，

意识剽这些难民学生的到来对各收容国的有限财

政、物质和行政资瀛造成了沉重的负担，

瞥赏各收容国为适当应付它们现有的难民学生人

口并准备同国际杜会共同负起责任和义务以应付任何

新的紧急情况所作的种种努力，

澜重地注意测己作出安排使以前来自津巴布韦的

.A/36/423。




